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Hilfssghalter Contatto ausiliario
Auxiliary switch Apukytkin
Contact auxiliaire Contacto auxiliar
Hijalpkontakt Hjelpekontakt
Hulpschakelaar Hjeelpekontakt ASC9-7
PN Montage und Einsteliung Montaggio e taratura
B} Mounting and adjustment Asennus ja asettelut+
Montage et réglage Montaje y ajuste
Montering och instélining E¥ Montering og innstilling
Montage en insteliing BB Montering og indstilling

FPPF

4508230

m Wichtig! Diese Anleitung ist beim Stellantrieb aufzubewahren.
Important! These instructions should be kept with the actuator.

jifl important! Cette spécification doit étre conservée & proximité du
servomoteur.

Viktigt! Denna instruktion bdr sparas och férvaras vid stélidonet.
Belangrijk! Dit voorschrift dient bij de servomotor te worden bewaarc.
Importante! Conservare questo foglio di istruzioni.

Tirkead! Tama ohje on sdilytettava toimilaitteen yhteydessa.
jimportante! Estas instrucciones deben conservarse con el actuador.
Viktig! Denne brugsanvisning skal opbevares ved apparatet.

Vigtigt! Denne brugsanvisning skal opbevares ved ventiimotorer.
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Schaltpunkt «X» bestimmen Médrittele kytkentapiste «X»
Determine switching point «X» Determinar el punto de
Déterminer point da commut conmutacion «X»
Bestdm hndldge «X» Bestem koblingspunkt «X»
Schakelpunt «X» vaststellen Bestem koblingspunkt «X»

Punto di commutazione contatto
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Auxiliary switch
Contact auxiliaire

Cam adjustabie
Cames réglables
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Hilfsschatter Schaltnocken verstellbar )

4508241

Hjalpkontakt Instéllbar brytkam
Hulpschakelaar Schakelnok verstelbaar
Contatto ausiliario Camme regolabile
Apukytkin Séaadettava nokkapyodra —
Contacto auxiliar Leva ajustable
Hjelpekontakt Justerbar kamskive i
Hjeelpekontakt Kamskive justerbar
4 L l
v . 3 blau 4 schwarz 5 braun
PG ! 3 biue black brown
k : bleu noir brun
I bla svart brun
! blauw zwart bruin
! el |, blu nero marrone
N U4l s & sininen musta ruskea
S r e azul negro marrén
g SQK34.00 / SQK39.00 + bia svart brun
~ ¢1 = ASC9.7 bl& sort brun
Schaltpunkt «X» bestimmen Antriebsachse ;
Determine switching point «X» Drive shaft
Déterminer point da commut Axe
Bestam brytiage «X» Drivaxel 112
Schakeipunt «X» vaststellen Aandrijfas *
Punto di commutazione contatto Albero del servocomando
Maarittele kytkentépiste «X» Akseli
Determinar el punto de Eje
conmutacion «X» Drivaksel N
Bestem koblingspunkt «X» Drivaksel g
Bestem koblingspunkt «X» =
Hilfsschaiter Schaltnocken verstellbar
Auxiliary switch Cam adjustable
Contact auxiliaire Cames réglables
Hjalpkontakt Instalibar brytkam
Hulpschakelaar Schakelnok verstelbaar
Contatto ausiliario Camme regolabile 1141
Apukytkin Séaadettéva nokkapyora
Contacto auxiliar Leva ajustable
Hjelpekontakt Justerbar kamskive
Hjeelpekontakt Kamskive justerbar
Schaltpunkt «X» bestimmen Antriebsachse
Determine switching point «X» Drive shaft
Déterminer point da commut Axe
Bestam brytlage «X» Drivaxel
Schakelpunt «X» vaststelien Aandrijfas
Punto di commutazione contatto Albero del servocomando §
Madrittele kytkentapiste «X» Akseli z
Determinar el punto de Eje
conmutacion «X» Drivaksel
Bestem koblingspunkt «X» Drivaksel
Bestem koblingspunkt «X»
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